UNIVERSAL RELOADING TRAY

The Universal Reloading Tray is highly versatile. It can be used with a wide
variety of rifle catridges from .17 caliber up to .458 caliber. Also works well for
handgun cartridges 9mm to 500 S&W. 50 round capacity. Conveniently holds
brass during different stages of reloading process.

Attributes

Name: UNIVERSAL RELOADING TRAY
Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL
Product no.: 749013957

Mfr. No.: 393939

Rounds Held: 50

Delivery weight: 0.295kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 277mm

UPC: 661120939399

Item details

Made in USA
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Universal Reloading Tray Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Universal Reloading Tray by Frankford Arsenal. This versatile tray is designed to hold a
wide variety of rifle cartridges from .17 caliber to .458 caliber, as well as handgun cartridges from 9mm to 500
S&amp;W. With a capacity of 50 rounds, it efficiently holds brass during different stages of the reloading process.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the Universal Reloading Tray in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the tray is placed on a stable and flat surface during use.

Keep the reloading area clean and free from clutter to prevent accidents.

Store the tray in a safe place away from children and pets.

Regularly inspect the tray for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Handle all cartridges with care to avoid accidental discharge.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading.
Ensure that the reloading tray is not exposed to extreme temperatures or moisture.

Do not overload the tray beyond its 50round capacity.

Keep the tray out of reach of children and unauthorized users.

Be cautious of sharp edges on the tray that may cause injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Place the Universal Reloading Tray on a stable, flat surface.
® Ensure the area is welllit and free from distractions.

2. Loading Cartridges:

® Carefully insert cartridges into the tray, ensuring they are seated properly.
® Do not exceed the 50round capacity to maintain stability.

3. During Use:

® Use the tray to hold brass during various reloading stages.
® Keep all components organized and within reach to avoid unnecessary movement.

4. PostUse:

® Once reloading is complete, remove all cartridges from the tray.
® Clean the tray regularly to remove any debris or residues.

Disposal Instructions
® Dispose of the Universal Reloading Tray in accordance with local regulations.

® |[f the tray is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents injury to others.
® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Universal Reloading Tray, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Universal
Reloading Tray. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Sakerhetsinstruktioner for UNIVERSAL RELOADING
TRAY FRANKFORD ARSENAL

Introduktion

Tack for att du valt UNIVERSAL RELOADING TRAY fran Frankford Arsenal. Denna laddningsbricka &r utformad for
att vara mangsidig och anvandbar for olika gevarskalibrar och handeldvapenpatroner. For att sakerstélla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvéandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast laddningsbrickan med patroner och hylsor som anges i produktbeskrivningen.
Se till att hylsor ar rena och fria fran skrap innan de placeras i brickan.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid omladdning for att skydda dig mot eventuella olyckor.
Undvik att 6verfylla brickan for att sékerstélla korrekt funktion och forhindra spill.

Hantera alltid ammunition med forsiktighet och respekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Ha alla nédvandiga verktyg och material till hands innan du bérjar.

2. Anvandning av laddningsbrickan:

Placera brickan pa en stabil och plan yta.

Ladda hylsorna i brickan, se till att de sitter ordentligt.

Anvand brickan for att halla hylsorna under omladdningsprocessen.
Efter anvandning, rengor brickan fran eventuell smuts och rester.

3. Forvaring:

® Forvara laddningsbrickan pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshantering

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala foreskrifter for
avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r méjligt och i enlighet med lokala lagar.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For frAgor om sékerhet, anvandning eller andra relaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik upplevelse med din
UNIVERSAL RELOADING TRAY FRANKFORD ARSENAL.



Navod pro bezpe€né pouzivani univerzalniho
nabijeciho zasobniku Frankford Arsenal

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili univerzalni nabijeci zasobnik Frankford Arsenal. Tento produkt je navrzen tak, aby byl
vysoce univerzalni a efektivni pro nabijeni Sirokého spektra puskovych a pistolovych nabojl. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se nabijeni naboj.
Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami nebo jinymi potencialné nebezpecnymi Castmi
produktu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Ujistéte se, ze vSechny nabojnice jsou spravné umistény v zadsobniku, aby nedoslo k jejich posSkozeni nebo
nehodé.

Nepouzivejte zasobnik, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s naboji a zasobnikem vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Nenechavejte zasobnik naplnény naboji bez dozoru.

Pfi nabijeni nabojl pracuijte v dobfe osvétleném a bezpeéném prostiedi.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Zkontrolujte, zda je zasobnik Cisty a neposkozeny.

2. Umisténi nabojnic:

® Umistéte ndbojnice do z&sobniku tak, aby byly bezpe&né usazeny v kazdém otvoru.
® Zkontrolujte, zda jsou nabojnice spravné orientovany a nebrani pohybu ostatnich.

3. Pouziti:

® Pouzivejte zasobnik podle doporuceni vyrobce.
* Pfi manipulaci s ndboji a zasobnikem se vyhnéte nahlym pohyblm, abyste predesli Grazim.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouZiti zasobnik dikladné vycistéte, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.
® Ulozte zasobnik na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Zasobnik a jeho soucdsti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je zasobnik poskozen nebo nefunkéni, nevahejte se obratit na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.



Zaver

Dékujeme, Ze jste si vybrali univerzalni nabijeci zasobnik Frankford Arsenal. DodrZovanim téchto pokynl zajistite
bezpec€né a efektivni pouzivani produktu.



